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Posuzovana oblast | Zvazovana kritéria Body
(0-5)*
1. | Celkova Splnéni zasad zpracovani prace, adekvatnost titulu prace, naplnéni
charakteristika stanoveného cile, logicka struktura prace, vyvaZenost a propojenost 2
teoretické a praktické ¢asti
2. | Teoreticka cast Stanoveni a splnéni cilli, prezentace riznych teoretickych pfistupt
k FeSeni problému, jejich kritické posouzeni a zvoleni relevantni 2
teoretické zakladny pro realizaci praktické ¢asti
3. | Prakticka cast Vhodnost a aplikace zvolené metodologie, jasnost formulace hypotéz,
relevantni a srozumitelnd argumentace a interpretace ziskanych 3
vysledkd, jasnost formulace zavérl prace
4. | Jazykova uroven Gramaticka spravnost a komplexnost, slovni zasoba, koheze a
koherence textu, interpunkce a stylistické aspekty, celkova uroven 3
jazykového projevu
5. | Struktura a forma | Prehlednost struktury, ¢lenéni, fazeni a proporénost kapitol a oddil(,
konzistentnost Upravy prace, odpovidajici rozsah prace, adekvatnost a 3
provedeni pfiloh
6. | Prace s odbornou | Kvalita, mnozZstvi a relevance odbornych zdroju, kriticky pfistup ke
literaturou zdrojlim, odpovidajici droven citacni praxe 2

Celkové zhodnoceni prace (véetné kritickych vyhrad):

Bakalafska prace Sony Shahinyan srovnava kyberpunkovy romén Do Androids Dream of Electric Sheep
(1968, Cesky Sni androidi o elektrickych oveckach) s filmem Blade Runner (1982, Cesky Ostré komando) od

! Bodové hodnoceni na $kéle 1-5 (5 bodli maximum), 0 bodd z jedné ¢&i vice posuzovanych oblasti automaticky

znamena, ze prace neni doporucena k obhajobé¢.




reziséra Ridleyho Scotta z roku, pticemz dopliujici interpretacni postiehy opird i o pozd¢€jsi zpracovani ¢i
rezisérsky sesttih. Klade si otazku, zda Ize Scottovo filmové zpracovani jesté povazovat za adaptaci, nebo
pouze za volnou inspiraci ¢i variaci na téma.

2%

témata knihy a filmu. Na zaklad¢ téchto srovnani se snazi postihnout miru vérnosti Scottova filmu. Tato
¢ast je misty repetitivni a formula¢né neobratna, Shahinyan je vSak dobfe obezndmena s adaptaci i knizni
predlohou a ditkladnost jejiho srovnavani ma svoji hodnotu.

Problém je vSak zpiisob, jakym pouziva pojmy z teoretického tvodu prace. Nominalné¢ se totiz pii
srovnavani odvolava na zpusob, jakym filmovou adaptaci pojednava kanadska teoreticka Linda Hutcheon.
Uvod prace tedy naznaduje, jak by interpretaéni optika mohla vypadat, kdyZ spolu s Hutcheonovou definuje
adaptaci coby “acknowledged transposition of a recognizable other work or works*. V interpretacni ¢asti se
ale s pojmem ,,acknowledged* v podstaté nepracuje a terminologicky s tvodem komunikuje minimalng.
Pokud bychom zfetelnéji nastavili parametry zédkladniho déleni (naptiklad podle dichotomie ,,loose vs
faithful* a/nebo ,,acknowledged vs. unacknowledged*), dosla by autorka patrn¢€ k hodnotng;j$im i
prehlednéj$im zavérim. Na druhou stranu je tfeba fict, Ze mnoho rozdilti mezi dvéma zkoumanymi dily je
takové povahy, Ze by se do tohoto piehledného interpretacniho korzetu snadno nevméstnaly.

Pfidanim doplitkového filmového materidlu (nejnovéjsi zpracovani €i rezisérsky sestiih) se pak prace
bohuzel jesté trochu epizodicky rozbihd do dalSich smért, cemuz odpovida i vyslednych 60 stran.

Kusé¢ kritické postiehy k formalni tirovni prace:
- gramatické ¢i stylistické chyby jiz v ivodnim ¢eském abstraktu, napt. “obecny recepce dila” a

“scénafovy tym”
- Neustale se opakujici fraze v zahlavi u ¢isla stranky (Sona Shahinyan B AJ-FJ prezencni, 3. rocnik)
je ponékud rusiva.

Pres vySe uvedené vyhrady zav€rem opakuji, Ze srovnavaci ¢ast ma svoji hodnotu, kterou nezhati ani
absence precizng¢j$iho teoretického uchopeni.

Prace spliuje formalni naroky a lze ji doporucit k obhajobé.

Témata a naméty k diskusi pti obhajobé:

1) Viz dotazy oponentury.

Praci timto doporucuji k obhajobé.
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